
Глава 76. Пэй Сяньцзюэ

У Фэн Лин не было времени выслушивать оправдания Ли Цин. Она поддержала ограждение
одной рукой, перевернулась и выпрыгнула——

Рельеф горы Саньцин очень крутой. Под ограждением находятся твердые и неровные
гранитные слои и толстые старые сосны, которые росли сотни лет.

Как только Фэн Лин спрыгнула вниз, ее зрение было закрыто пышной растительностью вокруг
нее. Она не могла видеть, куда пошла обезьяна. Кроме того, туристы на горе продолжали
кричать и кричать, поэтому она даже не могла ясно слышать. что творилось в горах и лесах.

Ли Цин погнался за ним и сказал: «Подожди!»

Он достал свой мобильный телефон, на котором висела большая нитка дешевых мультяшных
бус. Он быстро снял три пластиковые бусины и бросил их в небо——

Бусы были подброшены высоко и быстро упали.

Фэн Лин был сбит с толку, но Ли Цин указал на одну из бусинок и сказал: «Гнайся сюда!»

Фэн Лин был ошеломлен: «Это правда?»

«Это должно быть точно!» Ли Цин поднял переднюю часть своей даосской униформы, обнажив
штанины, синие туфли и носки-облачки, завязанные под одеждой. Он побежал вниз с горы
быстрыми шагами, так энергично, как будто он поднимался. часто над горами и хребтами.

Фэн Лин посмотрел на его удаляющуюся фигуру, восхищенно вздохнул и немедленно
последовал за ним.

Горная дорога была слишком трудной для ходьбы, многие места шли прямо вверх и вниз. Даже
когда Ли Цин шла впереди, у Фэн Лин была иллюзия, что она превратилась в человеческие
американские горки.

Местность здесь слишком крутая. Если обезьяну отпустить на полпути, ребенка обязательно
бросит насмерть.

К счастью, реакция Хуанфу Мяомяо была достаточно быстрой. Фэн Лин и Ли Цин догнали
идущего впереди Хуанфу Мяомяо. Она двигалась очень быстро и бесшумно в состоянии тени.
Она могла убить его, даже если бы подошла ближе. ребенок в руках обезьяны запутался и
задушился!

Обезьяна испуганно вскрикнула и упала под дерево.



Ребенок тоже упал, и Хуанфу Мяомяо служил подушкой, удерживая ребенка, предотвращая
его падение.

Однако маленькая девочка все еще плакала от горя, имея несколько больших синяков на лбу и
царапины, оставленные обезьянами на руках.

Фэн Лин погнался за ним, бросил одежду Хуанфу Мяомяо и сказал: «Нужно ли мне отвезти его
на прививку от бешенства?»

«Где сейчас была эта обезьяна?» Ли Цин с тревогой спросил Хуанфу Мяомяо.

«Вон там», — Хуанфу Мяомяо оделась и вытянула половину своих черных и липких рук из
рукавов, указывая направление на Ли Цин.

Обезьяна упала на землю неподвижно.

«Ты убил обезьяну?» — спросил Фэн Лин Хуанфу Мяомяо.

«Нет, как только я погнался за ним, он сам упал с дерева», — сказал Хуанфу Мяомяо.

«Упала сама?» Фэн Лин подняла брови и посмотрела на обезьяну на земле.

В это время Ли Цин уже подошел к обезьяне и присел на корточки, чтобы проверить: «Помимо
того, что она немного крупнее обычной обезьяны, снаружи нет никаких признаков заражения.
Я не знаю, что происходит внутри. тело..."

Горло обезьяны слегка дернулось.

Фэн Лин нахмурился и вдруг вспомнил, что, когда он раньше убивал жуков в пещере, труп,
зараженный клопами, раздувался вот так, а затем жуки вылезали из горла.

Эта мысль промелькнула у меня в голове всего на мгновение, и костяное лезвие на моем плече
уже вылетело!

В это время скрученное, как проволока, насекомое выползло изо рта обезьяны и ударило Ли
Цин в лицо——

Прежде чем Ли Цин успел среагировать, он увидел, что насекомое перед ним и вся голова
обезьяны были разрублены на две части одним ножом!

Он широко открыл глаза в шоке, остановился на две секунды, затем повернулся и посмотрел



на Фэн Линя: «Ты… знал это давным-давно?»

«Что ты знаешь?» Фэн Лин убрал костяное лезвие: «Я попробую. Загрязненные тела все равно
не защищают животных».

Ли Цин: «…………»

Хуанфу Мяомяо закрыла глаза сестре, притворяясь взрослой и уговаривая ребенка: «Тебе
нельзя это смотреть, Шаша, веди себя хорошо, ты не можешь это смотреть, мертвая обезьяна
слишком отвратительна, она будет вызывать у тебя кошмары. "

Когда маленькая девочка услышала то, что она сказала, она перестала плакать. Она с
любопытством моргнула и посмотрела на мертвую обезьяну на земле сквозь пальцы Хуанфу
Мяомяо.

Ли Цин посмотрел на нематоду, которая постепенно уменьшалась и высыхала после смерти, и
нерешительно сказал: «Эта обезьяна не является загрязнителем, на ней паразитирует
нематода».

«Что?» Фэн Лин нахмурился: «Хозяинами железных червей должны быть кузнечики и
богомолы, верно? Как они могут паразитировать на обезьянах?»

Более того, половина червя на земле, очевидно, намного толще железного червя, а на
переднем конце имеются зубы, похожие на рыболовные крючки.

«Это должно быть способность определенного игрока.» Лицо Ли Цин было торжественным.
«Игрок пришел за мной, и он, вероятно, сейчас на горе».

Когда Фэн Лин услышала это, она посмотрела вдаль. На горной дороге толпилось много
туристов, и некоторые из них смотрели на нее в бинокли.

«Какой из них игрок?» — спросила она, нахмурившись.

Хуанфу Мяомяо внимательно посмотрел: «Это слишком далеко, я не вижу этого».

Фэн Лин обернулся и спросил Ли Цин: «Могут ли твои четки вычислить, где находится
противник?»

Она считает, что навыки Ли Цин очень интересны. Если она хочет кого-то найти, ей нужно
сначала отметить его, Ли Цин действительно может узнать, где находится другой человек,
бросив бусину.



Ли Цин нахмурился и покачал головой: «Я могу молиться, гадать и искать один раз в день. В
первый раз точность составляет около 92%, во второй раз точность упадет до 48%, а в третий
раз точность всего 13%.»

«Вот и все…» — подумала Фэн Лин, — 48% действительно можно попробовать.

В это время из ниоткуда появилось несколько дронов и зависло в небе. У них были свои
громкоговорители, и на них циклически воспроизводились объявления о живописных местах:

[Уважаемые туристы, живописное место временно закрыто по погодным причинам. В целях
вашей безопасности, пожалуйста, сотрудничайте с персоналом, чтобы организованно
спуститься с горы и пройти в зону обслуживания, чтобы выполнить процедуру возврата
средств. Мы приносим вам искренние извинения. для этого...]

Хуанфу Мяомяо поспешно сказал: «Живописное место закрывается, мне нужно быстро
отправить сестру обратно».

Фэн Лин вздохнул: «Давайте сначала вернемся. Моя коробка для домашних животных все еще
там, где была только что».

Ли Цин не решалась говорить и с беспокойством последовала за ними.

Он все еще чувствовал себя неловко и подозревал, что люди, скрывающиеся в темноте, снова
примут меры против него.

Все трое вернулись на свои прежние позиции.

Никаких признаков туристов поблизости не было, так что они, вероятно, вернулись на
площадку канатной дороги под уговорами персонала.

Дрон медленно пролетел перед Фэн Лин и заговорил с ней:

«Здравствуйте, я Пэй Сяньцзюэ, который только что связался с вами. Я уже еду сюда. Я только
что узнал о внезапной травме животного в живописном месте. Теперь родители ребенка
вызвали полицию. Вы можете отправить ребенка в больницу. первая станция канатной дороги,
где ее ждут родители.

В ответ Фэн Лин кивнул дрону.

Сначала она не хотела говорить, потому что было странно разговаривать с самолетом, но потом
она вспомнила, что Ли Цин говорила, что обезьяны заражены паразитами. Поколебавшись
некоторое время, она откашлялась и сказала дрону:



«Причина, по которой обезьяна причиняет вред людям, заключается в том, что на ней
паразитировали насекомые. Это может быть вызвано навыками инопланетного вида. Вам
лучше проверить туристов, спускающихся с горы. Среди туристов могут скрываться
инопланетные виды. "

«Понятно.» Дрон завис в двух-трех метрах над Фэн Линем, и голос был отчетливым и его
можно было услышать: «Давай встретимся на станции канатной дороги позже».

Эх, я вообще не могу сегодня писать. Сюжет застревает перед входом в лабиринт. Нужно
появиться новому персонажу, и есть сторонняя сила... У меня сегодня только одна глава.
Завтра я постараюсь изо всех сил.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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